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COMBINAISONS HUMIDES

Différents modeéles, couleurs et épaisseurs
pour satisfaire vos besoins. De plus, notre
néoprene est écologique!

T

N COMBINAISONS HUMIDES



Remarque
importante

Ce produit n'est pas
disponible en Europe

SFS-2

Combinaison de plongée
libre 1.5 mm 2 pc

SFS-3

Combinaison de plongée
libre 3 mm 2 pc

SFS-5

Combinaison de plongée
libre 5 mm 2 pc

Qualité Yamamoto 39/45
100% néoprene CR / Laminé
Flex pour une trés grande
extensibilité dans les 4
directions / Super flexible

et comfortable / Cellule
ouverte-1.5,3 et 5 mm/
Propriétés antibactériennes /
Faible friction, réduisant la
fatigue musculaire / Sys-
téeme de double-clip queue
de castor - combinaisons 2
pieéces / Coussin intégré de
chargement thoracique /
Genoux et arriere renforcés/
La cagoule ventilée libére
I'excés d'air

Notre combinaison Yamamoto 39/45 qualité CR est super flexible et confortable.
Son laminé extérieur est extensible dans les quatre directions. Elle comprend
une cagoule ventilée pour évacuer l'air excédentaire, un coussin thoracique pour
supporter la charge, ainsi que des genoux et un dos renforcé. Intérieur en néopréne
a cellules ouvertes de 1.5, 3 et 5 mm, systeme de fermeture a double clip en queue
de castor et propriétés antibactériennes.

90% Néoprene / 10% Nylon

designed - @

19] gel'ma ny Limestone neoprene

SFS-2 s M ML L
SFS-3 XL 2XL 3XL
= X

Pour plus de détails, voir le tableau des tailles a la page 16/17

O COMBINAISONS HUMIDES
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SE-S1-H

Monopiéce avec
cagoule 5 mm

SE-71-H

Monopiéce avec
cagoule 7 mm

SE-52-H

Monopiéce avec
cagoule 5 mm

SE-72-H

Monopiéce avec
cagoule 7 mm

Egalement disponible avec

cagoule et fermeture éclair

frontale / Epaules et genoux
renforcés / Résiste a I'abra-
sion mécanique

C'est la combinaison parfaite pour les centres de plongée, les écoles et les clubs

de plongée, avec une cagoule et un zip frontal pour une expérience de plongée plus
protégée. La combinaison compléte avec cagoule et fermeture éclair frontale est en
5-7 mm. La configuration de la fermeture éclair a l'arriere minimise la sensation de
refroidissement par le vent. Le néoprene est résistant a I'abrasion.

85% Néoprene / 15 % Nylon

designed - @

n germany Limestone neoprene

‘ Hommes
noir/gris

Femmes
noir/gris

Xs S M ML
L XL 2XL 3XL

Xs S M L
XL 2XL 3XL

Pour plus de détails, voir le tableau des tailles a la page 16/17
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Remarque
importante

Ce produit n'est pas
disponible en Europe

FDS-2

Combinaison de plongée
libre 1.5mm 1 pc

Néoprene calcaire de 1.5 mm/
Laminé et extensible dans
les quatre directions / Super
flexible, Iégere et confortable/
Propriétés antibactériennes/
Faible friction, réduisant la
fatigue musculaire / Protec-
tion contre I'abrasion sur la
poitrine, les genoux, les cou-
des et les fesses / Zip arriere
protégé

Notre combinaison est extrémement légere et extensible dans toutes les directions,

excellente pour la natation, réduit la fatigue, durable, facile a enfiler et a enlever.

Coupe ergonomique et jambes et bras préformés. Son design camouflage est parfait
pour la plongée en apnée et la chasse sous-marine. La poitrine, les coudes, les fesses

et les genoux sont renforcés contre I'abrasion par des points en polyuréthane. Sa
fermeture éclair arriere est protégée par un rabat extérieur pour éviter tout effet de
déchirure et d'abrasion. Bonnes propriétés antibactériennes.

90 % Néoprene / 10% Nylon

designed - @

n germany Limestone neoprene

XL

2XL 3XL

Pour plus de détails, voir le tableau des tailles a la page 16/17
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R Vue d'ensemble
H Combinaisons humides

N A

Femmes

Wl

Tableau des tailles
Combinaisons
humides

Il est trés important que vous choisissiez votre taille
avec soin. La combinaison de plongée doit étre étanche.
Le néopréne doit toujours étre en contact avec la peau
car les poches d‘air réduisent les performances thermi-

A. POIDS: Aussi exact que possible

B. TAILLE: Du haut du crane au sol

C. POITRINE: Circonférence de la partie la plus large de la
poitrine

D. CEINTURE: Circonférence entre les cotes et les hanches
E. HANCHES: Circonférence la plus large aux hanches

F. TORSE: de I'épaule a I'entrejambe

1.5/3 mm 1.5 mm 3/5/7mm 5/7mm
‘ Camo/Bleu ‘ Camo/Bleu ' Noir/Gris ‘ Noir/Gris
‘ Camo/Marron ‘ Camo/Gris XS XS
‘ Camo/Vert s S S
M M
‘ Camo/Gris M T L
ML L L
L
S XL XL
M XL
2 XL 2 XL
ML 2 XL 3 XL
L - 3 XL
XL
2 XL
3XL
5 mm

‘ Camo/Marron
‘ Camo/Gris

S
M
ML

XL
2 XL
3 XL

3/5/7mm 5/7mm
@ noir/Gris @ noir/cris
Xs Xs

S S

M M

L L

XL XL

2 XL 2 XL

3 XL 3 XL

ques. s .
G. LONGUEUR DES JAMBES: intérieur de la jambe, de I‘entre-
Ces tableaux de tailles sont valables pour 3 mm, 5 mm Jambe au sol
and 7 mm wetsuits.
Femmes en cm/pouce
Taille 157-163 160-165 163-168 165-170 168-173 170-175 173-178
59" 54" 53%.55" 54" 56" 5'5%.5'7" 56".5'8" 57%.5'9" 5'8“.5'10"
Poitrine 76-81 81-86 86-91 91-97 97-102 102-107 107-112
30-32 32-34 34-36 36-38 38-40 40-42 42-44
Ceinture 58-64 64-69 69-74 74-79 79-84 84-89 89-94
23-25 25-27 27-29 29-31 31-33 33-35 35-37
Hanches 84-89 89-94 94-99 99-104 104-109 109-114 114-119
33-35 35-37 37-39 39-41 41-43 43-45 45-47
Jambe - 75 77 79 81 82 84 85
longueur 297/8 30 1/2 311/8 31 3/4 32 3/8 88 33 5/8
Taille XS S M L XL 2XL 3XL
Hommes en cm/pouce
Taille 168-173 173-178 178-183 180-185 183-188 185-191 188-193
5'6"-58" 5'8“-5"10" 510“-6'0" 51161 6'0"-6'2" 6'1"-6'3" 6'2“-6'4"
Poitrine 89-94 94-99 99-104 104-109 109-114 114-119 119-124
35-37 37-39 39-41 41-43 43-45 45-47 47-49
Ceinture 74-79 79-84 84-89 89-94 94-99 99-104 104-109
29-31 31-33 33-35 35-37 37-39 39-41 41-43
Hanches 89-94 94-99 99-104 104-109 109-114 114-119 119-124
35-37 37-39 39-41 41-43 43-45 45-47 47-49
Torse 70 72 75 76 78 79 81
27 3/8 28 3/8 29 3/8 30 30 5/8 31 1/4 317/8
Jambe - 76 79 81 83 84 85 86
longueur 30 31 32 321/2 33 331/2 34
Poids en 61-70 68-79 77-88 86-98 95-107 104-116 113-125
kg livres 135-155 150-175 170-195 190-215 210-235 230-255 250-275
Taille S M ML L XL 2 XL 3XL

COMBINAISONS HUMIDES
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MASQUES / TUBAS

Double verre, angle de vision élevé, tres faib-
le volume, verre ultra-clair et jupes souples.
Voir le monde sous |'eau est notre motiva-
tion pour plonger. Qualité et confort pour
votre activité sous l'eau.

Nos tubas de plongée en apnée sont axés
sur la simplicité et la facilité d'utilisation.
[l suffit de respirer.

X = - n
- -l.':__ e
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© MASQUES / TUBAS
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Disponible avec
support de caméra

MC-15

Masque a deux verres

Mini-masque a tres faible
volume / Egalisation facile /
Jupe en silicone / Boucle Tec
a deux boutons

& T

Ce masque a tres faible volume est congu et dessiné pour la plongée en
apnée et la chasse sous-marine. Facile a compenser grace a sa petite tail-
le et tres confortable grace a sa silicone souple. Les boucles sont faciles a
ouvrir grace a ses deux boutons Tec.

Disponible en noir ou en camouflage. Version avec verre a effet miroir et
effet miroir revo.

N MASQUES / TUBAS

CONTENU ©
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AM-50

Masque apnée

Faible volume / Vitre: verre
trempé / Jupe et sangle en
silicone / Boucles a dégage-
ment rapide / Différentes
couleurs disponibles

Masque de plongée libre Iéger, a tres faible volume. Ses vitres sont en
verre trempé. Un masque confortable grace a sa jupe et sa sangle en
silicone et ses boucles a dégagement rapide. Choisissez votre couleur
préférée et profitez de la mer.

B MASQUES / TUBAS

CONTENU ©
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AM-40

Masque apnée

Masque a trés faible volu-
me/ Vitre: verre trempé/
Nez renforcé / Jupe et
sangle en silicone

Masque de plongée libre Iéger et a tres faible volume. Ses vitres sont
en verre trempé. Un masque confortable grace a sa jupe et sa sangle
en silicone et ses boucles a dégagement rapide. Nez renforcé pour une
meilleure accroche.

AM-50

Masque apnée

Masque a tres faible volu-
me / Vision périphérique
améliorée / Verre en poly-
carbonate antibuée résis-
tant aux chocs / Jupe et
sangle en silicone

Masque de plongée libre Iéger et a tres faible volume. Ses verres sont en
polycarbonate antibuée et sont résistants aux chocs. Nous avons éga-
lement amélioré sa vision périphérigue. Un masque confortable grace a
sa jupe et sa sangle en silicone.

» MASQUES / TUBAS

CONTENU ©
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SC-10

Tuba a sommet ouvert

Tuba en J a profil bas / Figure 8
Dispositif de retenue / Tube de
snorkel avec couleurs de trans-
fert d'eau / Embout en silicone

Ce tuba est congu et dessiné pour la plongée libre et la chasse au
fusil. Tuba en J, a profil bas, avec dispositif de retenue en forme de 8.
Tube de snorkel avec couleurs de transfert d'eau et embout en silico-
ne. Disponible en noir ou en couleur camouflage.

N MASQUES / TUBAS

CONTENU ©
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PALMES

Nos palmes d'apnée sont congues pour des
plongées sans effort a de grandes profon-
deurs. Plus vous étes détendu lorsque vous
atteignez la profondeur, plus longtemps vous
pourrez profiter de la plongée. La transmis-
sion efficace de la puissance vous rend aussi
rapide et agile comme un poisson.

PALMES

N
\e}
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AF-70

Palmes chaussantes

Palmes pour I'apnée /
Ces palmes chaus-
santes offrent une
transmission parfaite
de la puissance vers
la voilure, sans aucu-
ne déperdition / Les
nervures latérales des
voilures leur permet de
se courber sur toute la
longueur / La fixation
de la voilure est con-
gue pour garantir une
solidité et une longé-
vité maximales

<

JIWVNAQ

s Ll

Ces palmes chaussantes offrent une transmission parfaite de la puissance vers la voilure,
sans aucune déperdition dénergie.

Les rails latéraux des lames leur permettent de se plier sur toute leur longueur. Le systeme
de fixation de la voilure assure une résistance et une durabilité maximales.

_= =

designed'l'
in germany

S 36/38 L 41/42
M  39/40 XL 43/44 2XL 45/46

Longueur en cm - suivant la pointure
85cm S (36/38) — 89 cm 2XL (45/46)
Poids par paire - suivant la pointure

1,6 kg S (36/37) = 1,7 kg 2XL (46/47)

W
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JIWNYNAQ

JIWYNAQ

JIWYNAQ

Palmes chaussantes AF-70 :ﬁ ¢ DYNAMIE
Unisexe in cm/inch

Longueur 24 25 26 27 28

du pied 91/2 97/8 10 1/4 10 2/3 11
Taille euro- 34 39 39-40 41-42 43-44 45-46
péenne

Taille S M L XL 2 XL

PALMES

W
=
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CHASSE SOUS-MARINE

quer votre sport en toute sécurité et confort.
Combinaisons, palmes, masques, tubas et
fusils a harpon. Choisissez parmi vos cou-

Tout ce dont vous avez besoin pour prati-
leurs de camouflage préférées.

NE
M



Note importante pour
tous les harpons

Ce produit n'est pas disponible dans les pays suivants : Autriche,
Belgique, République Tcheque, Danemark, Liechtenstein,
Allemagne, Luxembourg, Pays-Bas, Suisse

SG-E

Fusil a téte fermée

SG-M

Fusil a téte ouverte

Tube rond en aluminium de qualité aéronautique de 28 mm / Vis de rég- Canon rond en aluminium de qualité aéronauti-
lage de la sensibilité de la détente / Coussinets amovibles / Bandes a que de 28 mm (1 1/8") / Bandes a visser pour un
visser pour un chargement simple d‘une seule bande / Fleche tahitienne chargement simple d'une seule bande / Fleche
a téte crantée tahitienne crantée

CHASSE SOUS-MARINE

36
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SG-H

Fusil multibande

Crosse en aluminium de qualité aéronautique avec guide-fleche
intégré / Profil fractionné conique pour une meilleure manceuv-
rabilité / Poignée avec mécanisme de détente en métal / Réglage
de la sensibilité de la détente / Coussin de crosse amovible pour
le chargement sur la poitrine / Bouche a voie fermée / Bouche
multibande ouverte / Wishbones souples en Dyneema / Fleche
avec ailerons de requin soudés au laser

Note importante pour
tous les harpons

Ce produit n'est pas disponible dans les pays suivants : Autriche,
Belgique, République Tcheque, Danemark, Liechtenstein,
Allemagne, Luxembourg, Pays-Bas, Suisse

60
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105 cm
15 cm

85
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105
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SACS

Des sacs légers, fonctionnels, durables et,
bien sdr, sans PVC. Petits et grands sacs a
dos. Duffel 50 litres et 120 litres.

SACS

B

CONTENU ©
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LDB-100

Sac de type Duffle

Résistants a I'eau / Corps
en TPU / Coutures sou-
dées HF / Fermeture
éclair’ étanche/ Com-
partiment sec intérieur
détachable avec coutures
étanches et fermeture
éclair résistante a lI'eau /
Systéme de portage de
sac a dos flexible avec
anneau en DN / Poche ex-
térieure a fermeture éclair
a acces rapide

LDB-100 Volume: 104 L
Dimensions: 33 x 35 x 90 cm

Niveau de résistance a l'eau: IPX 6 /
Matériel: Nylon

Sac de plongée de taille moyenne avec des coutures soudées, une fermeture éclair
étanche et un revétement en TPU. Il contient un compartiment intérieur étanche et
amovible, avec des coutures soudées et une fermeture éclair résistante a I'eau. Facile
a transporter grace a son systeme de sac a dos, il offre également un acces rapide a
la poche extérieure.

desi.gned'l'
engineered
in germany

SACS

N
A
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LBP-50

Sac ados

Résistants a I'eau / Corps en
TPU / Coutures soudées HF
/ Compartiment sec intérie-
ur détachable avec ferme-
ture a glissiére résistante a
l'eau/ Compartiment intér-
ieur pour ordinateur portable
avec poche a fermeture
éclair / Bretelles avec cein-
ture de hanche a anneaux
DN D et sangle de poitrine
mobile / Contréle du volume
grace a différentes possibili-
tés de fermeture/ Ouverture
extra large / Systeme de
sangles extérieures et
poches latérales

Volume: 53,5L
Dimensions: 33 x 20 x 60 cm
Niveau de résistance a l'eau: IPX 6

desi.gned'l'
engineered
in germany

Grand sac a dos avec coutures soudées et revétement TPU. Son compartiment sec intérieur
est amovible, la fermeture éclair est résistante a I'eau. Comprend un compartiment supplé-
mentaire zippé pour ordinateur portable. Sac a dos confortable grace a ses larges bretelles,
sa ceinture de hanche avec anneau et sa sangle de poitrine mobile. Il offre différentes opti-
ons de fermeture, une caractéristique qui vous permet de contréler facilement le volume en
fonction de vos besoins. Il contient également des poches latérales.

< DYNAMIE

LBP-30

Sac ados

Résistants a I'eau / Corps
en TPU / Coutures soudées
HF / Compartiment intér-
ieur zippé pour ordinateur
portable / Poche intérieure
avec portebouteille / Sang-
les d‘épaule, ceinture de
hanche et sangle de
poitrine mobile

Volume: 32 L
Dimensions: 31 x 16 x 55 cm

Niveau de résistance a l'eau:
IPX 6

desi.gned'l'
engineered
in germany

Petit sac a dos avec coutures soudées et revétement TPU. Comprend un compartiment
supplémentaire zippé pour ordinateur portable et une poche porte-bouteille.

Sac a dos confortable grace a ses larges bretelles, sa ceinture ventrale et sa sangle de
poitrine mobile.

SACS

N
[
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LSF-65

Sac a dos chasse

Corps en nylon Gucci 900D / Compartiment principal pour les palmes /
Compartiment frontal isolé avec sac a roulettes détachable soudé a I'in-
térieur / Sangles de fixation / Poches externes pour réservoir et arbaléte /

Poignée latérale

Sac a dos de péche au harpon avec un
compartiment principal pour les palmes

et un compartiment frontal isolé séparé. Il
dispose de sangles extérieures pour ajuster
le volume du sac et d'une poignée latérale
pour le transporter. Il posséde également
des poches extérieures pour les bouteilles
et les fusils a harpon. A l'intérieur de l'avant,
il y a un sac enroulable soudé et détachable
comme compartiment sec ou pour trans-
porter la prise en toute sécurité.

Dimensions: 28 x 28 x 105 cm
Matériel : Nylon

desi.gned'l'
engineered
in germany

LFD-65

Sac a dos apnée

Corps en nylon Gucci 900D / Compartiment principal pour les palmes / Com-
partiment frontal isolé avec sac a roulettes amovible et soudé a l'intérieur /
Sangles de fixation / Poches extérieures pour bouteilles / Poignée latérale /
Caractéristique supplémentaire: Sac a roulettes étanche IPX6 a l'intérieur

Sac a dos d'apnée avec un comparti-
ment principal pour les palmes et un
compartiment frontal isolé séparé. |l
possede des sangles extérieures pour
ajuster le volume du sac et une poignée
latérale pour le transporter. |l possede
également des poches extérieures pour
les bouteilles. A l'intérieur de I'avant, il y
a un sac enroulable soudé et détacha-
ble comme compartiment sec.

Volume: 65 L
Dimensions: 28 x 28 x 105 cm
Matériel: Nylon

desi_gned'l'
engineered
in germany

SACS

5
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LNB-95

Sac afilet

Corps en polyester / Poche
extérieure a fermeture éc-
lair a acces rapide / Poche
intérieure supplémentaire a
fermeture éclair

Volume: 98 L
Dimensions: 36 x 36 x 77 cm
Matériel : Nylon

T

T —

",
G OYy AHIC

Sac a dos d'apnée avec un compartiment principal pour les palmes et un compartiment
frontal isolé séparé. Il possede des sangles extérieures pour ajuster le volume du sac et
une poignée latérale pour le transporter. Il possede également des poches extérieures
pour les bouteilles. A l'intérieur de l'avant, il y a un sac enroulable soudé et détachable
comme compartiment sec.

desi.gned'l'
engineered
in germany

N
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ACCESSOIRES

Accessoires en néoprene, ceintu-
res,couteaux et bouées (SMB).

Tous les accessoires dont vous avez
besoin pour pour compléter votre
équipement de plongeée.

ACCESSOIRES
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DY-10

dynaskin Cagoule

100 % coupe-vent / Hydro-
phobes / Haute respirabilité/
Flottabilité neutre/ Elasticité
solide / Séchage rapide /
Sans odeur / Protection UV /
Entretien facile / Grande
longévité

Comparativement aux cagoules en
néoprene, le modele Dynaskin offre un
haut niveau de confort grace a son de-
sign et a son textile intérieur doux, qui
évite le retournement des oreilles, et
qui facilite aussi le repositionnement
de la cagoule — que ce soit en surface
ou sous l'eau.

51% Polyester / 37 % Nylon ‘
12 % Spandex

HO-30

Cagoule 3 mm

HO-50

Cagoule 5 mm

designed'l'
in germany

&

Limestone neoprene

Cagoule 3 mm ou 5 mm en néoprene a
base de calcaire, qui empéche les pertes
de chaleur et protége contre les impacts
accidentels au cours de la plongée.

Matériel Néoprene ‘

GL-20

Gants 1.5 mm

g:lesigned'l'
in germany

&

Limestone neoprene

{

Gants 1.5 mm en néopréne, qui vous
protegent du froid, des abrasions et des
coupures au cours de la plongée. Confort-
ables et tres |égers, pour une utilisation
en eaux tiedes. Les paumes, les bouts et
I'intérieur des doigts sont renforcés, off-
rant une plus grande résistance et une ex-
cellente préhension. Fermeture par rabat
muni d'un Velcro.

Néoprene calcaire et Amara

DY-20

dynaskin Chaussettes

100 % coupe-vent / Hydro-
phobes / Haute respirabilité/
Flottabilité neutre/ Elasticité
solide / Séchage rapide /
Sans odeur / Protection UV /
Entretien facile / Grande
longévité

Ces chaussettes thermiques peuvent étre portées directement avec des palmes
chaussantes ou dans les bottillons. Le textile intérieur en polaire maintient vos pieds
au chaud. Sa technologie anti-humidité réduit les odeurs et facilite un séchage rapide.

51% Polyester /
37 % Nylon
12 % Spandex

. Unisexe s M
noir L XL

SO-20

Chaussettes 2 mm

designed'l'
in germany

&

Limestone neoprene

Chaussettes 2 mm en néoprene, a porter directement dans des palmes chaussan-
tes. La semelle caoutchoutée est élastique et antidérapante, c’est I'idéal pour mar-
cher sur le pont d'un bateau et offre également une protection thermique.

Néoprene calcaire,
Semelle en caoutchouc

‘ Unisexe 2XS XS s M
noir L XL 2XL 3XL

ACCESSOIRES
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I.II Tableau des tailles
f Chaussettes/Bottes/Gants/Cagoules

Oo0oy

Choisissez la pointure qui convient le mieux

Pied: A a vos pieds et qui est la plus confortable. En
A. Mesurer la choisissant la bonne pointure, vous ne perdrez
longueur du pied pas de puissance et vous éviterez de forcer vos
muscles lors des battements.
q en cm/
Unisexe poLce
Longueur 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
du pied 82/3 9 91/2 97/8 101/4 10 2/3 11 111/2 117/8 121/4
Taille 3Xs 2XS XS S M L XL 2XL 3XL 4XL
MAIN:
. ; B Plus de 25 % de la chaleur corporelle est perdue
A. Mesurez la circonférence de R . .
X A par la téte et par les extrémités. Il est important
la paume de la main . ) S .
. que vos gants soient bien ajustés a vos mains
B. Longueur de la paume de la main . , N , -
sans laisser d'espace ou de I'eau pourrait circuler.
Unisexe en cm/pouce
Circonférence 16,5-18 17 -18,5 18,5-19,5 19,5 - 21 20,5 - 21,5 21,5-23 22 - 23,5
main 6.5-7 6.75-7.25 7.25-7.75 7.75-8.25 8-8.5 8.5-9 8.75-9.25
Longueur main 16,5-18 17-18,5 18-19 19-20,5 19,5 - 21 20,5-21,5 21-22
9 6.5-7 6.75-7.25 7=75 7.5-8 7.75-8.25 8-8.5 8.25-8.75
Taille 2XS Xs S M L XL 2XL
A. FRONT: A
commencez au milieu du devant, et
mesurez la partie la plus large Plus de 25 % de la chaleur corporelle est perdue
B. COU: par la téte et par les extrémités. Il est important
commencez au milieu du devant, et B que votre cagoule soit bien ajustée a votre téte
mesurez au milieu du cou sans laisser d’espace ou de I'eau pourrait circuler.
Unisexe en cm/pouce
Front 53 54,5 57 59,5 61 62,5
21 21.5 22.5 23.5 24 24.5
Cou 35 35,5 38 40,5 43 45,5
13 14 15 16 17 18
Taille Xs S M L XL 2XL
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KMI-10

Couteau

Inox / Dureté 55-56 HRC /
Avec dragonne / Manche en PP
ou mélange TPE / Lame de

56 cm / Poids 52 g

KES-10

Couteau

Inox / Dureté 55-56 HRC /
Avec dragonne / Manche en PP
ou mélange TPE / Lame de
11,7 cm / Poids 270 g

KEP-10

Couteau

Inox / Dureté 55-56 HRC /
Avec dragonne / Manche en PP
ou mélange TPE / Lame de
9cm / Poids 275 g

KRA-10

Couteau

Inox / Dureté 55-56 HRC /
Avec dragonne / Manche en PP
ou mélange TPE / Lame de
8cm / Poids 149 g

KCL-10

Couteau

Inox / Dureté 55-56 HRC /
Avec dragonne / Manche en PP
ou mélange TPE / Lame de
4,3cm / Poids 152 g

KCU-10

Couteau

Inox / Dureté 55-56 HRC /
Avec dragonne / Manche en PP
ou mélange TPE / Lame de
11,5¢cm / Poids 200 g

KMP-10

Couteau

Acier inoxydable anodisé / Dureté
55-56 HRC / Petit couteau léger /
Manche antidérapant / Lame 6,2 cm /
Poids 80 gr

KSU-09

Couteau

Acier inoxydable / Dureté 55-56 HRC/
Sangles de couteau / Manche ergo-
nomique en PTE jaune et trou pour
laniére / Lame 8.5 cm / Poids 105 gr /
Couteau de taille moyenne

KSH-10

Couteau

Acier inoxydable / Dureté 55-56 HRC /
Manche ergonomique en PTE / Lame

8 cm / Poids 75 gr / Couteau de taille
moyenne

KSO-10

Couteau

Acier inoxydable anodisé / Dureté 55-56
HRC / Couteau a lanieres / Manche ergo-
nomique en PTE / Lame 7.0 cm / Poids
80 gr / Couteau utilitaire pliant

ACCESSOIRES
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FH-10

Accrohe-poissons

ah ]

BSA-10

Tenseur absorbeur de choc

BR-20

Ceinture de lest

Ceinture en caoutchouc /
Boucle de ceinture en INOX
classique / Largeur 50 mm

SMB-1

Bouée parachute surface

Bouée parachute longueur
1,8 m/ Largeur 15 cm

SMB-2

Bouée parachute surface

Bouée parachute longueur
1,8 m/ Largeur 15 cm /
moulinet noir 30 m avec poche

SMB-3

Bouée parachute surface

Bouée parachute longueur
1,5m / Largeur 20 cm

ACCESSOIRES
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LT-12

Tube en latex 12m

Nos élastiques sont congus pour étre utilisés par les pécheurs sous-marins les plus exigeants.

lls sont fabriqués et protégés par une doublure en latex pour améliorer leur conservation. Ces élast-
iques sont disponibles en version circulaire ou au métre et en différentes couleurs avec des diamétres
de12mm/ 18 mm.

DW-16

Obus en dyneema 16 mm

60

CB-10

Mono sandow douille de 16 mm

NB-09

Paire de sandows de 16 mm douille

( ’ ( ) | ( ) | |
‘ ¥
NB-11 CB-12
Paire de sandows de 18 mm douille nylon Mono sandow douille de 18 mm
LR ]
& 3

¥

STN-06

Fleche Tahitienne, 2 crochets,
ardillon simple 6.5mm

Diamétre: 6.5 mm / Acier in-
oxydable INOX 174 Ph / Pointe
de la lance : barbe a une seule
ailette avec pointe pointue / Dis-
ponible en plusieurs longueurs :
90/105/115/125/135/145 cm

SSH-03

Fusil de chasse, avec 3 accessoires
EuroShark, Barre simple 6.5mm

Harpoon Single Barb 6.5mm/
Acier inoxydable INOX 174
Ph/ Pointe de la lance : ardillon
simple avec bout pointu / Nou-
velle technologie de serrage au
laser : ailerons de requin / Dis-
ponible en plusieurs longueurs
90/105/115/125/135/145 cm

WEB-10

Obus Oméga

WB-20

Classique Obus en V

WB-40

Obus articulé

WB-350

Obus articulé type frangais

ACCESSOIRES
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SERVICE

Garantie
Enregistrement des produits

Centre d'entretien
et de réparation

Contact

SERVICE
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Tous nos produits bénéficient d'une
garantie limitée de deux ans

Dans les pays qui ont des reglements juridiques diffé-
rents, DYNAMICNORD appliquera les reglements natio-
naux en vigueur. DYNAMICNORD garantit a I'acheteur
d'origine, pour une période partant de la date d'achat,
que le produit ne comportera pas de défauts des pieces
ou de la main d'ceuvre, s'il subit une utilisation normale,
un entretien adéquat et est soumis par le distributeur
aux révisions prescrites.

Cette période est généralement limitée a 2 ans a partir
de la date d'achat du produit par le consommateur

(« période de garantie »), sauf spécification contraire.
Les produits ou les pieces dont la durée de vie ou la
stabilité est limitée peuvent avoir une durée de garantie
inférieure. Cela sera mentionné dans la description du
produit et/ou le manuel. La date d'achat doit étre déter-
minée a partir de documents valides (regu de taxe ou
preuve d'achat) ainsi que par le formulaire d'enregistre-
ment du produit.

Les couvertures de la garantie ne s'étendent pas aux
dommages provoqués par une utilisation inadéquate,
un entretien inadapté, la négligence, des réparations
non autorisées, des modifications, des accidents, le feu,
un sinistre ou 'usure normale. Les dommages cosmé-
tiques, tels que les rayures, les entailles ou l'effilochage
ne sont pas couverts par la garantie, sauf si le produit
est neuf et tout juste sorti de son emballage d'origine.

Les demandes de prise en charge sous garantie ne
sont acceptées qu'apres le retour du produit défectueux
accompagné du certificat de garantie entierement com-
plété et signé par le distributeur agréé DYNAMICNORD,
et accompagné par un document de vente valide (regu
de taxe ou preuve d'achat), lequel doit indiquer la date
d’achat. DYNAMICNORD se réserve le droit de refuser
la maintenance a titre gratuit si les documents requis
ne peuvent pas étre fournis ou si les informations sont
incomplétes, illisibles ou incorrectes.

DYNAMICNORD rejette la prise en charge des domma-
ges consécutifs occasionnés par lien de causalité. Tout
produit (ou piece) réparé ou remplacé ne prolonge pas

la durée de garantie d'origine au-dela de la période de 2
ans a partir de la date d'achat d'origine.

DYNAMICNORD refusera la prise en charge sous garan-
tie des produits qui n‘ont pas été achetés chez un distri-
buteur agréé DYNAMICNORD dont la liste est indiquée
ici, ou qui n'ont pas été correctement répertoriés par la
procédure d’'enregistrement des produits.

Les défauts ou dommages résultant d'une défaillance
au niveau du matériau ou de la main-d‘ceuvre sont cou-
verts par le systeme de garantie de DYNAMICNORD.

Exceptions:

—>  Défauts ou dommages causés par un entretien
inexistant, incorrect ou par la négligence

—>  Défauts ou dommages provoqués par une utili-
sation intensive, inhabituelle ou incorrecte

—>  Défauts ou dommages causés par le matériel de
nettoyage ou toute autre substance contenant
des produits chimiques agressifs

—>  Défauts ou dommages connus ou évidents au
moment de I'achat du produit

—>  Défauts ou dommages causés par un assem-
blage incorrect des composants

—>  Défauts ou dommages causés par une utilisa-
tion prolongée du produit en eaux chlorées ou
polluées

—>  Défauts ou dommages causés par une exposi-
tion du produit a des températures excessives,
au feu ou par une exposition prolongée au soleil

Si vous ne trouvez pas les informations que vous cher-
chez, veuillez entrer en contact avec votre distributeur

local ou nous contacter directement par l'intermédiaire
du service apres-vente.

ENREGISTREMENT
DES PRODUITS

ENTRETIEN ET
REPARATION
DES PRODUITS

Centre de service et
de réparation

Pour nous, le client passe avant tout. Notre service d'entretien apreés-vente fait tout son
possible pour résoudre les incidents le plus efficacement et le plus rapidement possible.
Situé en Allemagne, notre centre d'entretien jouit d'une grande expérience et suit des di-
rectives tres claires. Nous nous efforgons d'offrir une grande qualité de service et une effi-
cacité de travail élevée pour n'entrainer que tres peu d'invendus et plus important encore,
réaliser rapidement le travail. Nous sommes conscients que la durée du service est une
question trés importante pour nos clients, de sorte que nous travaillons quotidiennement
pour réduire les durées d'exécution sans affecter la qualité de notre service.

SERVICE NEOPRENE: SERVICE TECHNIQUE:
Service pour les combinaisons de sports Centre de service technique DYNAMICNORD
nautiques DYNAMICNORD PettenkoferstraBBe 12 - 83052 Bruckmiihl
HauptstralBe 16 - 78253 Eigeltingen Germany

Germany

support@dynamicnord.com

Tel.: +49 (0)8061 389833-0

angelika.arbogast@dynamicnord.com

Tel.: +49 (0)7774 / 9238666

SERVICE
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Contact

Fifth Element GmbH
DYNAMICNORD
Pettenkoferstralle 12
83052 Bruckmuhl/Germany

info@dynamicnord.com
© Fifth Element GmbH

§
E

Showroom Espagne

Port Marina - Palamds
c/Salvador Albert i Pey, 9
Local 7

17230 Palamds / Espagne

expo.spain@dynamicnord.com

© Fifth Element GmbH

Les produits et informations sont sujets a sous réserve de modifications sans préavis.

Un grand merci a tous ceux qui nous
ont aidé a la création de notre marque
DYNAMICNORD. un merci particulier
a toutes les équips de photographes:

psmodels / www.ps-models.com
Ana Arce / www.anaarce.com

Ramon Casabayo & Manel Montoro
www filmand.net

Jordi Chias / www.uwaterphoto.com
Jan Schmiedel / www .janschmiedel.de
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We love communities
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DYNAMICNORD.COM



https://www.facebook.com/dynamicnord.official.fr/
https://www.instagram.com/dynamicnord.official.fr/
https://twitter.com/dynamicnord_fr
https://vimeo.com/user184156407
https://www.youtube.com/channel/UCsTCU8BXoZumVqqTrTOnVdw
https://www.tiktok.com/@dynamicnord.official
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